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Anna Ursula Wivolin, hédnen noyra ja huolestunut vai-
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Matkamiehen neuvo

Oi suven suloisuutta kun aurinkomme loistaa,
ja kyyhky, paasky, leivonen laulain huolet poistaa.

On pdiva tullut pesédstddn nyt Pohjan maille saakka,
ja uupuneilta harteilta jo kirpoo sodan taakka.

Vaan kéddrme paratiisissa on musta ihmismieli,
voi kaiken kauniin turmella jo myrkyllinen kieli.

Siis huolin kiykad, varoen, tietd kaitaa aina,
niin lempi ldikkyy, riemu soi, ei murhe mielté paina.

Israel Lofberg:
Keisari Nikolain aika, Johdatukseksi
Kirjoitettu 1830 Somerniemelld



Kolme koyhdad neitoa

Sara Emerentia Lofberg.

Sara kohensi korvien péaille sykkyroiksi kierrettyja
hiuksiaan. Kasvot ndkyivat himmeéssa peilissa epamaa-
rdisend vaaleana ldikkéana.

Mamseli Sara Emerentia Lofberg, vanhapiika.

— Typera tytto!

Sara sdikahti.

— Mistéd luulet paremman saavasi, rutikoyhé pappilan
mamseli! Ja milld maksetaan velat, niin, milld heikko-
pdinen isdsi maksaa velat, hah? Noyryys ei olisi kerjalai-
selle pahitteeksi!

Sara rypisti otsaansa. Aivan ilmeisesti huutaja ei ollut
Papa joka halusi hanté kirjoittamaan muistiinpanoja.
Sara meni ovelle varoen huolellisesti kahta rikkonaista
lattialautaa joista jalka saattoi menna lapi.

— Alika tule tarjoamaan itseisi sitten kun nimismies on
ovella! Tuhannesta ruplasta en huolisi pahansisuista akkaa!

Sara vardahti. Nimismies oli jotakin mité hén ei halun-
nut ajatella. Eteistuvan ovi oli raollaan, harmaalla lattialla
oli lammin kultainen viiru. Sara tyonsi sormellaan ovea
varovasti vihdn enemmaén auki.

Kauppias Semen Barakov seisoi keskelld miespihaa ja ré-
hisi. Hén teki sen tottuneesti ja taidolla. Sara kuunteli éllis-



tyneend. Naytti siltd ettd kauppias oli suuttunut pappilan
mamseleihin. Nyrkki heilui ilmassa ja sylki roiskui mustan
parran seasta. Pelokas renkipoika kyyristeli kiesien takana.

Semen Barakov oli hyvantuulisenakin vastenmielinen.
Vihaisena hén oli pelottava. Sara pysytteli tarkasti oven
suojassa.

Joku kosketti kevyesti Saran olkapaata.

— Eiko hén ole typera?

— Mitd on tapahtunut? Miksi hén rayhéa tuolla tavalla,
ja vield pappilan pihalla?

Thaddeus Wivolin kohautti olkapéditaan. Laihtuneet
kasvot vadntyivat ivalliseen hymyyn.

— Sivistymaton ihminen.

Sara tunsi velipuolen ruumiista hohkaavan lammon ja
tunkkaisen sairaanhajun.

— Sinun pitdisi levatd, Thaddeus. Sinulla on kuumetta.
Maman késki sinun pysyé vuoteessa koko pédivan.

— Nyt hén ldhtee.

Kauppias Barakov hyppisi kieseihin ja ldimaéytti
hevosen liikkeelle niin nopeasti ettei renkipoika ehtinyt
takaistuimelle vaan jdi kollottamaan keskelle pihaa.

Lovisa tuli pakarituvasta — hankin oli ilmeisesti piilek-
sinyt oven takana — ja tarttui poikaa kadesta.

— Lapsiparka, Barakov hakkaa hinet kappaleiksi,
Thaddeus mutisi.

— Mene lepdaamaén. Sara peldstyi velipuolen palavia
poskia ja loistavia silmié.

Lovisa oli menossa pakaritupaan pojan kanssa kun
Sara ehti hdnen rinnalleen. — Mita se oli?

Lovisa hymyili niin ettd kesakkoinen neni kipristyi.
Maman jaksoi vihin vélid muistuttaa ettd Lovisan oli
suojattava ihonsa, kesakot olivat hienon naisen kauhistus.
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— Hedvig antoi hanelle rukkaset.

— Armias Luoja!

Saran parahdus sai pakarituvan piisin puoleen kumar-
tuneen pastorska Lofbergin ojentautumaan. Sara naki
kyynelten juoksevan Mamanin sievid pyoreitd poskia
pitkin.

— Maman, rakas... dlkaa itkeko. Alkad, Barakov hauk-
kuu, ei pure.

— Kylld han puree, Sara pieni.

Sara masentui. Hén oli tiennyt jo kauan ettd Papa oli
pahasti velassa Barakoville niin kuin melkein kaikille
muillekin joilla vain oli rahaa lainata. Mutta velka-asiat
ndyttivat aina olevan jossakin kaukaisessa tulevaisuu-
dessa jolloin Sara olisi jo turvallisesti naimisissa ja poissa
kodin huolista.

— Hén sanoi lahettdvansa nimismiehen.

— No sitd han nyt tuskin ensi hétdén tekee. Pastorska
oli jo hallinnut itsensd ja alkoi vuorostaan lohdutella. — Ja
voihan olla, ettd Hedvig muuttaa mielensa.

Anna Ursula Lofbergin ddni oli epailevd, eiké Sara viit-
sinyt edes vastata. Kaikki tiesivit, ettei Hedvig koskaan
muuttanut mieltddn kun oli kerran jotakin paattanyt.

— Kuinka hin saattoi silld lailla asettua Papaa vastaan?

— Sisaresi on kovin itsetietoinen nuori nainen, pas-
torska huokasi.

— Hedvig ei koskaan tee mitddn mikd ei miellyta hants,
Lovisa sanoi sdvyisésti pitkdn poydén &dérelta.

— Mutta nyt on kysymyksessd perheen onni, Sara
penisi. — Hedvigin pitdisi joskus ajatella muitakin kuin
itsedan.

— Menisitko sind naimisiin Barakovin kanssa? Edes
perheen onnen vuoksi, Lovisa kysyi yllattavésti.
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— Tietenkin menisin, Sara vastasi tarpeettoman no-
peasti. — Ei tulisi mieleenikddn vastustaa Papan tahtoa.
Vanhemmat tietdvat parhaiten, mika on lapsille hyvéksi.

— Jarkeviasti solmitut avioliitot onnistuvat parhaiten,
pastorska sanoi visyneesti ikddn kuin olisi toistanut lau-
setta lilan monta kertaa.

— Niin kuin teiddn avioliittonne, Maman?

Pakarituvan ovensuussa seisoi hdtkdhdyttévian kaunis
nuori nainen. Haalistunut vaalea pumpulihame pikem-
minkin korosti kuin himmensi pdhkindnvaaleiden
kiharoiden ja kirkkaansinisten silmien loistetta. Heina-
kuun auringon sdteet lankesivat tuvan avoimesta ovesta
Hedvigin palmikolle. Sara huokasi itsekseen. Oli vaarin
kadehtia toisen, vieldpa oman sisarensa ulkonidkoa.
Kukin oli syntynyt sellaiseksi kuin Herra parhaaksi néki.
Mutta kuitenkin. Vanhimman sisaren olisi pitényt olla
kaunein. Hanen tehtévansa oli solmia edullinen avioliitto
ja mieluusti jarjestaa hyvit aviomiehet sisarillekin.

— Voi Hedvig, kuinka sind uskalsit?

— Uskalsin mitd? Hedvig liukui huoneeseen suora-
ryhtisend kuin kuningatar. Hén oli tyyni ja vetdytyva niin
kuin aina. Mikéén ei tuntunut koskettavan hanta.

Pastorska Lofberg silmési tytdrpuoltaan loukkaantu-
neen nikoisena.

— Lofbergja minéd olemme aina tulleet hyvin toimeen.
Sitd paitsi minulla ei ollut valinnan varaa.

— Mutta minulla on, Hedvig sanoi rauhallisesti.
— Lovisa tarvitsetko apua? Ajattelin ldhted Beata Sofian
ja kaksosten kanssa Rayndmaéelle katsomaan, olisiko jo
mustikoita.

— Tuskinpa niité vield on, mutta mene vain. Sara saa
auttaa minua ruuanlaitossa.
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Sara irvisti. Han olisi mielelladn keskustellut Hedvigin
kanssa kummallisista tapahtumista. Mutta Lovisalle, niin
pikkusisar kuin hén olikin, ei sanottu vastaan. Lovisa
huolehti oikeastaan koko pappilan taloudesta. Pitdjan-
apulaisen huushollissa oli vain yksi piika, joten tyttédrien
oli tehtdvd oma osansa tdista.

— Hedvig, mind pyydéan sinua vield harkitsemaan paa-
tostési, pastorska sanoi rukoilevasti. — Meilld ei ole varaa
suututtaa Semen Barakovia.

— Mind olen harkinnut. Hedvigin danessa oli tuskin huo-
mattavaa koleutta. Sitten hén vilkaisi ditipuoleensa ja hy-
myili. — Alkai surko, Maman, kaikki kadntyy vield hyviksi.

Anna Ursula Lofberg sulki silmédnsé kérsivan nakoisena.

— Kunpa kaéntyisikin. Kunpa Lofberg vain ymmar-
tdisi... Han avasi silménséd ja hymyili vinosti tytarpuo-
lilleen. — Teiddn isdnne ei ole kovin ymmartavdinen
raha-asioissa. Ne ovat liian maallisia hanelle.

— Se on hédnen puolustuksensa, Hedvig myonsi.
— Maman, menkaa te nyt vihan lepddmaan, téllainen
helle vaikuttaa tuhoisasti hermoihinne. Pihakamarissa
on viiledd, ottakaa Ossian mukaanne ja menkaa sinne.

— Mutta Lofberg ei pida siitd, ettd keskelld paivaa
maataan...

— Papa on vetédytynyt virkahuoneeseen lukemaan leh-
tid eikd halua ettd hanta hairitaan, Hedvig sanoi paha-
enteisesti.

Lovisa tuhahti. — Hénelle kai téytyy sitten vieda ruoka
sinne.

— Jotakin pienté ja vaatimatonta han kaski.

Sisaret vilkaisivat toisiinsa. Oli 4drimmaéisen epasuo-
peuden merkki kun pitdjanapulainen Israel Lofberg
vetdytyi koppiin, jota ylen komeasti nimitettiin virka-
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huoneeksi, ja kieltaytyi syoméstéd Lovisan usein melkein
tyhjasta valmistamia herkullisia aterioita. Pastori oli
yleensd hyvin tarkka ruokansa suhteen.

— Pientd ja vaatimatonta, Lovisa mutisi synkasti.
— Ursula Fredrika onki aamulla ahvenen. Paistanko sen
hanelle?

Sara tirskahti. Pastorska vilkaisi hdneen paheksuvasti.

Hedvig tarttui ditipuoltaan kasikoukusta.

— Misséd on Ossian? No, hin on jo nukahtanut. Sara, ota
poika syliisi ja kanna hénet pihakamariin. Lovisa, Maria
ja Anna Margareta saavat auttaa sinua ruuanlaitossa. Sara
tulee minun kanssani ja otamme vield Simonin mukaam-
me niin sinulla on tyérauha.

— Ja Papa saa rauhassa murjottaa, Lovisa lisési. — Jos
saisin eilisestd kanasta jotakin irti, vaikka se oli kylla
inhottavan sitkeéé ja saattaa vain pahentaa hanen huonoa
tuultaan. Mutta hyytel6 on kylld hyvaa.

Saralta jai kuulematta loput Lovisan mietiskelystd. Hin
nosti maalattialta syliinsd Ossianin, nuorimman Somer-
niemen pitdjanapulaisen Israel Lofbergin yhdestétoista
lapsesta.

Pappilan miespiha paahtui kuivana ja keltaisena
auringon poltteessa. Puolitiedottomasti Sara vilkaisi tai-
vaalle ja hdnen huolensa syveni: ei pilvenhattaraakaan, ja
nyt kaivattiin jo kipeésti sadetta kuivuuteen nééntyville
pelloille. Sara huokasi ja painoi poskensa pikkupojan vaa-
leisiin hiuksiin. Ne tuoksuivat heindltd. Kolmivuotiaan
ei tarvinnut tietdad mitddn pappilan surkeasta tilanteesta.

Karrytie Jakkulasta Keltidisiin polisi askelten alla. Beata
Sofia, vilkas ja itsepdinen kymmenvuotias, loikki ensim-

madisend laulaen kovadidnisesti jotakin viisua kunnes
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Sara késki hdnen lopettaa. Hetken kuluttua han alkoi
uudelleen ja Sara rypisti otsaansa. Beata Sofia oli pastorin
lemmikki, toivottomasti hemmoteltu, tottelematon jopa
aidilleen.

Kaksoset Anders ja Niklas, kaksitoistavuotiaat, kul-
kivat tiensivuja ja tahystivat mustikoita niin kuin hei-
dén oli kadsketty tehdd. Sara ja Hedvig, reippaat nuoret
naiset, hidastivat askeleitaan poikien vuoksi. Kaksoset
olivat heikkorintaisia, yskivit paljon ja vasyivat helposti.
Kukaan ei sitd sanonut, mutta kaikki arvasivat heiddn
kohtalonsa olevan sama kuin velipuolen Thaddeus Wivo-
linin, joka makasi milloin hikoillen, milloin véristen toi-
sessa uunikamarissa ja yski verta koko talven.

Viimeisend 10ntysti Simon, kuusivuotias vaaleatukkai-
nen jurrikka joka oli kiinnostunut vain ja ainoastaan he-
vosista. Simon oli Lovisan lempilapsi. Han vietti aikan-
sa kyokin, pakarituvan ja tallin vélill4 ja istui hiljaisena
kuin lanttu kun Thaddeus yritti opettaa héntd lukemaan.

Sara vilkaisi sivulta Hedvigid. Han ei uskaltanut aloit-
taa keskustelua tapahtuneesta. Vaikka Hedvig oli hanta
vuoden nuorempi, yhdekséntoista, han oli aina tuntenut
selittdmatontd arkuutta sisarta kohtaan. Hedvig ei hel-
posti uskoutunut eika yleensdkddn puhunut asioistaan.
Hiljainen hén ei silti ollut, pastorska oli jopa joskus moit-
tinut Hedvigia maarailevéksi.

— Eikd mikaan pelastytd miehid niin paljon kuin maa-
rdilevd nainen, Hedvig-kulta!

Sara ei muistanut koskaan ndahneensa Hedvigin itke-
véan. Kun sisar suuttui, hian vaikeni ja saattoi olla puhu-
matta paivakausia. Pappilassa kaikki hieman arastelivat
héntd, jopa Lovisakin jonka puoleen kaikki kuitenkin
kaantyivit kun tuli vaikeuksia.
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Hedvig oli yleensa ystavillinen ja kohtelias, tyotelids ja
tarkka. Mutta lahelleen hén ei paastényt ketdan. Han oli
perheen kaunotar ja toivottiin, ettd hén solmisi edullisen,
jopa loistavan avioliiton.

— Vaikka mistdpd Somerniemen Jakkulaan loistavia
miehid eksyisi, pastorskan oli tapana paivitelld puhues-
saan tytarpuolilleen ndiden tulevasta avioliitosta. Asiasta
puhuttiin joka pdiva, silld pappilan mamselit alkoivat
huolestuttavasti lahestya ikéd, jolloin naisesta alettiin
vihitellen kayttaa nimitystd vanhapiika. Lovisakin oli jo
kahdeksantoista. Eikd kenelldkéén ollut tietoa sulhasesta.

Ei ennen kuin entinen kauppias Semen Barakov esitti
imartelevan ehdotuksensa.

— Raakileita taalla vain on, Anders marisi. — Minua
vasyttaa.

Niklas yskéhti kaikuna peréén. Sara tuhahti. Kaksoset
olivat oppineet kayttdméan yskimistd sopivana keinona
viedd tahtonsa perille. Pienikin parskdhdys, ja pastorska
oli oitis tarjoamassa kuumaa maitoa ja joskus hunajaakin.

— Levidtddn vain, Hedvig myontyi. — Halusin vain
paastd vahéksi aikaa rauhaan, hén jatkoi hiljaisemmin
Saralle.

Sara nojasi mannynrunkoon ja katseli hajamielisesti
lapsia. Hedvig etsi huolellisesti paljaan kiven ja istui sille.
Maintykankaan ilma véreili kuumuudessa.

Sara odotti. Hedvig istui vaieten, kiadet levollisesti hel-
massa. Sara oli aina kadehtinut Hedvigin kyky4 istua jou-
ten. Kunnon ihmiselld piti aina olla késityd, tai piti polkea
rukkia tai perata tai siivota tai nyppia tai leikata jotakin.
Silti pastorska ei koskaan moittinut Hedvigié laiskuudesta.

— Hedvig on luotu ylhdiseksi naiseksi. Hinen kaltais-
tensa onkin istuttava hiljaa ja ndytettéva kauniilta.
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Sara oli ajatellut vihamielisesti, ettd heiltd muilta vaa-
dittiin ainaista ahkeruutta niin etteivit he sitten osaisi olla
niin kuin hienot naiset kun se aika ehka joskus koittaisi.

— Papa taisi jarkyttyd aika lailla, Sara uskalsi viimein
aloittaa.

Hedvig kohautti olkapaitdaan.

— Haén toipuu kylla.

— Miten sind uskalsit? Asetuit vastustamaan Papan
tahtoa. Ja Mamanin. Tiedathin miten kovasti he ovat
toivoneet titd avioliittoa.

— Heidén ei tarvitse viettdd loppuelamédnsd Semen
Barakovin kanssa, Hedvig sanoi kylmaésti. — Minun eld-
mini on minun. En aio tuhlata sita typerélle oykkarille.

Sara vapisi kauhistuksesta ja kateudesta. Kukaan ei
ollut koskaan uskaltanut sanoa kauppias Barakovia oyk-
kariksi. Kun asiaa tarkemmin ajatteli, sellainen hén juuri
oli. Julma ja tyhma.

— Mutta hédn on rikas. Ajattele, jos kukaan ei enédé kosi
sinua, Hedvig. Voit jaadd vanhaksipiiaksi.

— En usko, Hedvig hymyili hieman itserakkaasti.
— Maailmassa on paljon miehid. Useimmat ovat varmasti
miellyttavimpia kuin Semen Barakov.

— Mutta Somerniemi ei ole maailma, Sara viitti. — Me
emme padse koskaan minnekddn koska Papa on niin
koyhd. Meidén pitda saada mies taalta.

Hedvig lyyhistyi dkkid kasaan kiven viereen, hdanen
kasvonsa kiristyivit, kyyneleet tuntuivat purskahtavan
hénen silmistdadn kuin vesiputous. Sara ryntési kauhis-
tuneena hinen viereensa.

— Ala, Hedvig, la. Hin tarttui Hedvigid hartioista ja
sisar oli dkkid hénen sylissdén epdtoivoisena ja virise-
vand. — Rakas kulta... Hedvig, oma rakas...
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Hedvigin vaaleapalmikkoinen paa painui Saran olka-
paalle. Han itki 4dneen, melkein ulvoi lohdutonta, toi-
votonta valitusta. Kyyneleet tunkivat vakisinkin Saran
silmiin, hén silitti siskon hiuksia ja mutisi epéselvia
rauhoittavia sanoja. Hellyyden ja rakastamisen tunne
lammitti hdantd paasta jalkoihin.

— Hyvé Luoja, Sara, Hedvig huohotti nyyhkytystensa
vililla, — ajattele, kuvittele millaista on olla naimisissa!
Barakov koskemassa sinuun, joka paikkaan, suutele-
massa, riisumassa...

— Hedvig! Sara oli typertynyt. Sellaisista asioista ei
saanut puhua. Sara oli mieluummin tietdmittd niista
mitddn. — Mitd sind puhut!

— Se on totta, Hedvig melkein huusi. — Sita ei sanota
mutta se on totta!

— Al4 ajattele siti, Sara yritti sanoa ja tiesi puhuessaan
olevansa vadrdssa. Sitd ei voinut olla ajattelematta, se tuli
aina eteen vaikka kuinka yritti kuvitella taloudenpitoa ja
vaatteita ja sitd ettd sanottaisiin rouvaksi.

— Sara, kaksoset riitelevit... Mika Hedvigin on?

Beata Sofian ovelat dlykkaat silmit tarkastelivat sisa-
ria uteliaasti. Pikkutytto oli himmastyttavasti Hedvigin
nikoinen vaikka he olivat vain sisarpuolia. Pastori sanoi
heiddn muistuttavan isoiséd, kauan sitten kuollutta
Matias Lofbergid, joka oli ollut huomattavan kaunis mies
mutta huikentelevainen.

— Hedvigilld on kova paansirky, Sara valehteli nopeasti.

— Miksi sind sitten itket? Beata Sofian kulmakar-
vat kohosivat, sitten hdn nyokkasi. — Hyvéd on, mina
piddn huolen pojista. Mutta meidén pitda kohta ldhted
kotiin pdin.

Sara hymyili kiitollisena.
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— Keratkaa koreihin vaikka képyja. Lahtekdd mene-
madn edeltd, mind tulen perdssd Hedvigin kanssa. Var-
maan hénen péédnsarkynsé helpottaa pian.

— Maman hermostuisi jos tietdisi, ettd Hedvig on sai-
ras, Beata Sofia sanoi pikkuvanhasti.

Hedvig niiskutti hiljaa.

— Anteeksi. En tarkoittanut hermostuttaa sinua. Sara
paasti hdnet vastahakoisesti sylistddn. Outo ldheisyy-
dentunne kaikkosi nopeasti. Hén yritti pitdd Hedvigin
kédestda mutta sisar ryhtyi jarjesteleméén hiuksiaan.

— Ymmarréthédn, etten voi mennd naimisiin Semen
Barakovin kanssa.

Sara nyokkasi. — Kauhealta se tuntuu. Mutta onko se
parempaa kenenkddn kanssa? Maman on sanonut, etté
avioliitossa on asioita jotka naisen on vain kestettév,
vaikka hammasta purren.

— Mini voisin purra Barakovia, Hedvig hymyili jo
ylimieliseen tapaansa. Hén oli jélleen tyyni ja hillitty.
Kuori oli sulkeutunut. Sara tunsi itsensd epadmaééréisesti
torjutuksi.

Hedvig nousi ja pudisteli roskia hameestaan.

— Etko sind sitten halua menné naimisiin? Sara kysyi
epauskoisesti. — Mitd muuta sind voisit tehda?

— Kylld mind menen naimisiin, Hedvig sanoi varmasti.
— Luuletko ettd voisin elad loppueldméani Papan ja Mama-
nin kanssa ikuisessa koyhyydessa? Pappilan vanha mam-
seli! Entds sitten kun Papa kuolee? Miten minun sitten
kévisi? Mistd saisin leivdn suuhuni ja katon pééni paalle?

— Onhan sukulaisia, Sara yritti. — Pojat ovat silloin jo
varmasti naimisissa ja ottavat sinut mielellaan...

— Palkattomaksi piiaksi, Hedvig naurahti. — Mina
haluan parempaa. Hyva Luoja, kuinka mind inhoan tata
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ainaista koyhyyttd, hdan puuskahti dkkid intohimoisesti.
— Ikuista marinaa rahoista ja veloista. Sara, koko meidén
nuoruutemme on tuhlattu raatamiseen ja sddstdmiseen,
kaikesta kieltdytymiseen. Ja me olemme kuitenkin sda-
tylaisi!

— Niin, Sara sanoi noyrésti. Han oli aina pitényt hei-
dén koyhyyttdén itsestddn selvand. Kaikkien oli tehtdva
kovasti tyotd ja laskettava suupalat, niin oli aina ollut.

He kavelivat hitaasti kapeaa karrytietd. Lapset mete-
l6ivat hyvan matkaa edella.

— On yksi keino, Hedvig mietiskeli ddneen. — Ja sité
mind aion kayttaa.

— No? Sara kysyi epdilevasti.

— Nain oikein vanhan ja oikein rikkaan miehen. Vanhat
miehet tyytyvit vain katselemaan vaimojaan.

Saraa kauhistutti Hedvigin tietamys ja kylma tapa jolla
hdn suhtautui niin tédrkedan asiaan.

— Onko sinulla mieskin ehka tiedossa?

— On, Hedvig hymyili jonnekin kaukaisuuteen, eika
Sara uskaltanut kyselld enempaa.
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Téti Dorothean kirje

Anna Ursula Lofberg raotti varovasti pappilan virka-
huoneen ovea. Saranat tietenkin vinkuivat. Ylimmaéinen
sarana oli puoleksi irti ja ovi roikkui vinossa.

Somerniemen kappelin pitdjanapulainen Israel Lofberg
istui poytdnsa ddressa lukemassa Turun Wiikko-Sanomia.
Joka puolella kolkkoa pimeéé virkahuonetta oli vanhoja
sanomalehtid. Huone haisi ummehtuneelta, homeelta ja
vanhalta puulta.

— Lofberg... rakas Lofberg, tailld olisi vahén ruokaa.
Téaytyyhan Lofbergin syoda. Lofbergilld on niin tarkka
vatsa, Anna Ursula maanitteli ovenraosta.

Pastori Israel nosti kérsivan katseensa sanomalehdesté.

— Jos Anna Ursula valttamatta vaatii.

Pastorska rohkeni sisdédn asti tarjotin kasissaén.

— Lovisa on laittanut herkullista kanaa, pastorska
kuiskaili tukahduttaen haikean kaipuun. Muu véki saisi
tyytyd hernekeittoon kun pastori soi kanaa.

— Hén on hyva tytdr, pastori Israel sanoi jaykasti.
— Ehkd Anna Ursula tekee minulle seuraa. Olen kovin
véasynyt enkd jaksa lasten hélindd. Mutta hanen kanssaan
keskustelen mielelldni.

Pastorska hymyili kiitollisena. Hén istahti tuolin kul-
malle tietden, ettei kutsu tarkoittanut hianen osallistu-
mistaan Lovisan ihanalta tuoksuvaan kanaan.
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Pastori Israel tarkasteli tarjotinta ja alkoi sydodd. Anna
Ursula toivoi, ettd védistaimaton nuhdesaarna siéstettdisiin
aterian paille, silloin pastori olisi paremmalla tuulella.

Mutta ei.

— Niin, tdytyy sanoa, ettei Anna Ursula ole erikoisen
hyvin onnistunut Hedvigin kasvatuksessa.

Anna Ursula nyokkdsi noyrasti. Tottahan pastori
puhui. Hedvig oli tehnyt ennenkuulumattoman teon
asettuessaan vastustamaan isdns4, ja vield papin, tahtoa.

— Minun tyttérieni kasvattamisen sééddylliseen tapaan
ei luulisi olevan liian vaikea tehtdvd Anna Ursulallekaan.
He ovat hyvia sukua.

He ovat hyvéa sukua!

Suvustaan pastori Lofberg oli ensimmaiseksi puhunut
Anna Ursula Wivolinille tultuaan armovuoden saarnaa-
jaksi Vaskiveden kappalaisen paikalle.

Anna Ursula oli suhtautunut pelokkaan hammenty-
neesti mieheen, joka hidnen odotettiin naivan. Leskimies
Israel Lofberg tiesi, ettd hanen oli konservoitava edellisen
kappalaisen leski. Hén oli heti puhunutkin asiasta Anna
Ursulalle.

— Minulla on kolme pienté lasta ja pastorska Wivolinilla
samoin; joten on kai parasta tehdd niin kuin tuomio-
kapituli haluaa.

Anna Ursula nyokkaili punaisena ja hamillaan. Pastori
Israel vaikutti ystévilliseltd kunnon mieheltd ja nosteli
lasiakin harvemmin kuin Anna Ursulan edellinen mies.
Kappalainen Wivolin oli ollut vanha mies mutta oli silti
siittdnyt Anna Ursulalle pojan ja kaksi tytartd ja antanut
selkdsaunan aina tarpeen vaatiessa niin vaimolle kuin
lapsillekin.
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VALLOITTAVA
HISTORIALLINEN
ROMAANI TAYNNA

KUPLIVAA
ROMANTIIKKAA!

omerniemen pastori Israel Léfbergilld on pulmia ker-

rakseen. Sen lisdksi etta hanelld on rahapula ja suuri

lapsikatras elatettdvanaan, hanelld on kolme erittdinkin
naimaika&ista tytarta.

Perheen kaunotar Hedvig on paéttanyt paasta rikkaisiin
naimisiin, kun taas Lovisan mielitietty on isén mielesta tay-
sin sopimaton aviomieheksi. Viisas Sara-neito on tottunut
ottamaan vastuun perheen murheista, ja hdnen seikkailunsa
Helsingin seurapiireissa johtavatkin varsin onnistuneeseen
lopputulokseen.

Pappilan neidot on riemastuttavan ilkikurinen kuvaus
kolmen naimaikaisen mamselin edesottamuksista 1830-luvun
Suomessa. Teos on julkaistu alun perin vuonna 1976.
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